La Santa Sede

DISCURSO DEL SANTO PADRE JUAN PABLO Il
AL EMBAJADOR DEL REINO DE DINAMARCA ANTE LA SANTA SEDE*

Lunes 23 de junio de 1986

Senor Embajador:

Con enorme complacencia os recibo en el Vaticano y acepto gustosamente las Cartas
Credenciales en las que se os nombra Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Reino de
Dinamarca ante la Santa Sede. Agradezco los saludos de Su Majestad la Reina, que me habéis
transmitido, y os pido que manifestéis a Su Majestad la sinceridad de mi aprecio y alta estima.

Sois el segundo Embajador que representa vuestro Pais desde el restablecimiento de las
relaciones diplomaticas entre el Reino de Dinamarca y la Santa Sede, tras un largo periodo sin
contactos oficiales y directos. Vuestra presencia hoy aqui es un testimonio de la firme resolucién
por ambas partes por mantener y desarrollar aun mas las excelentes relaciones de que
disfrutamos actualmente.

Constato con complacencia que en vuestro discurso, Sefior Embajador, habéis aludido a algunas
areas de interés en las que vuestro Pais y la Santa Sede comparten un interés comun y un
comun deseo de colaboracién en la busqueda de soluciones adecuadas. Entre esos grandes
problemas se situan la urgencia de trabajar por la causa de la paz, la defensa de los Derechos
Humanos, la promocién de libertades fundamentales, la causa de la justicia a todos los niveles de
relaciones entre las personas y entre las naciones o grupos de naciones. Os habéis referido
asimismo a la tarea vital de alimentar a los hambrientos y de promover un desarrollo apropiado en
las regiones que continuan trabajando en condiciones de necesidad intolerable.

La Santa Sede aprecia enormemente la disponibilidad de vuestro Gobierno y de vuestro pueblo
para responder a las necesidades de las naciones menos desarrolladas. Al hacerlo manifestais
una sensibilidad y una vision humanitaria que os honra y esta en armonia con la milenaria



tradicion cristiana de Dinamarca.

En el Mensaje para la Jornada mundial de la Paz de este afio intenté subrayar el hecho de que,
en la actual situacién del mundo y frente a los graves peligros que amenazan la paz, los lideres
que ostentan alguna responsabilidad en la vida politica o social tienen que considerar el bien
comun de la entera familia de las naciones, junto al bien comun particular de una determinada
nacion (n. 4). Soélo contemplando el mundo con un agudo sentido de realismo y con un deseo
sincero de satisfacer las aspiraciones legitimas de los pueblos a la libertad;,la dignidad humana y
una participacion justa en los bienes del mundo, pueden resolverse las tensiones y desigualdades
existentes.

En todos sitios esta ganando terreno la conciencia de que la reconciliacion, la justicia y la paz
entre los individuos y entre las naciones — considerando el estado a que ha llegado la Humanidad
y las gravisimas amenazas que pesan sobre su futuro —, no son simplemente un noble
llamamiento dirigido a unos cuantos idealistas, sino una verdadera condicién para la
supervivencia de la propia vida» (ib.). La opinion publica se siente en ocasiones conmovida al
apercibirse de que acontecimientos ocurridos en un lugar o pais determinado trascienden mas
alla de las fronteras politicas y se convierten en centro de interés de la entera familia humana.
Algunas politicas son concebidas de tal modo que sus efectos alcanzan mas alla de la generacion
actual y permaneceran durante muchas generaciones futuras. Todo lo cual apunta a la necesidad
de un agudo sentido de responsabilidad y una gran sensibilidad frente a las implicaciones éticas
de la politica y decisiones publicas.

En el referido Mensaje yo acentuaba que «cualquier sistema internacional capaz de superar la
l6gica de bloques y de fuerzas opuestas tiene que basarse en el compromiso personal de cada
cual por hacer de las necesidades primarias y basicas de la Humanidad el primer imperativo de la
politica internacional (ib.). Lo que se exige es una nueva mentalidad, radicalmente distinta del
propio interés que prevalece con frecuencia en las relaciones entre naciones. Hace falta un
sentido agudo de fraternidad y de solidaridad en los distintos niveles de las relaciones humanas y
del compromiso politico. Es preciso eliminar barreras y sustituirlas por la confianza basada en la
sinceridad y en la voluntad de colaborar en el bien general de todos.

La Santa Sede intenta atraer la atencidn de la opinién publica y de las distintas instancias
internacionales que trabajan por la estabilidad y el progreso de los pueblos de un modo especial
sobre los valores culturales, éticos y morales presentes en los negocios humanos. En este
sentido acojo sinceramente vuestra alusion a los casos de colaboracion entre Dinamarca y la
Santa Sede en el contexto de organizaciones internacionales y agencias humanitarias.

En relacion con otro tema, Sefior Embajador, sabéis que la Iglesia Catdlica en su totalidad se
siente irrevocablemente comprometida en la tarea de promover la restauracion de la unidad entre
todos los cristianos mediante el Movimiento ecuménico. En Dinamarca, el numero de catdlicos es



3
pequefo, pero viven en una relacion estrecha de armonia y dialogo con los miembros de otras
tradiciones religiosas, especialmente con los miembros de la Iglesia Luterana, a la que pertenece
la mayoria de la poblacion. Esperamos que este foro privilegiado de diadlogo contribuya también a
fortalecer el clima de entendimiento mutuo y de apertura en el que las Iglesias se sientan
conducidas a una colaboraciéon cada vez mayor a la hora de responder a los retos de nuestra
época. Pienso con afecto en el «pequefio rebafo» que constituyen los catdlicos daneses y
expreso mis sentimientos cordiales de buena voluntad y estima hacia los miembros de las otras
comunidades cristianas. Que la via del Ecumenismo que hemos emprendido juntos pueda
conducirnos pronto al encuentro en la plena unidad de fe en Cristo Jesus.

Sefor Embajador: le manifiesto la certeza de mis mejores deseos en la oracion por el éxito en el
desarrollo de vuestra alta mision en favor de vuestro Pais e invoco gustosamente las bendiciones
divinas sobre Su Majestad la Reina y sobre todos vuestros conciudadanos.

*L'Osservatore Romano, edicion semanal en lengua espanola, n. 30, p.10.
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